
​長文​

​I have been working part-time at a small shop for three months.​

​At first, I was very nervous because it was my first time working.​

​I often made mistakes, and I felt very sorry.​

​However, my boss told me that mistakes help us learn.​

​Since then, I have ____ _____ to be more careful.​

​Now I can work faster than before.​

​I have learned how important it is to communicate with others.​

​This experience has changed me a lot.​



​問題​

​① Where has the writer been working?​

​② Why was the writer nervous?​

​③ What did the boss say?​

​④ 空欄に入る適切な単語は何か。​

​Since then, I have ____ _____ to be more careful. (それ以来、より注意する​

​ようにしています)​

​⑤ This experience has changed me a lot. を日本語に訳しなさい。​



​解答​

​① At a small shop　　②​​Because it was the writer’s first time working.​

​③ He said that mistakes help us learn.　　④ been / trying​

​⑤ この経験は私を大きく変えてくれました​

​日本語訳​

​私は3か月間小さな店でアルバイトをしています。​

​最初は、働くのが初めてだったのでとても緊張しました。​

​よくミスをして申し訳なく思いました。​

​しかし店長はミスは学ぶことに役立つと言いました。​

​それ以来、より注意するようにしています。​

​今では以前より速く働けます。​

​人と話すことの大切さを学びました。​

​この経験は私を大きく変えてくれました。​



​単語​

​work part-time アルバイトする　　nervous 緊張した​

​feel sorry 申し訳なく思う　　since 　～から / 以来​

​communicate 伝える / コミュニケーションを取る　　experience 経験​

​文法ポイント​

​●​ ​have been working / have been trying​

​「現在完了進行形」(現在完了と進行形の混合)​

​「現在完了」​​「過去から現在までのつながりを表す」​​have ＋ 過去分詞​

​(have＋​​be動詞の過去分詞​​)​

​「進行形」be動詞 ＋ 一般動詞にing​

​I have been working part-time at a small shop for three months.​

​(三か月前という過去から現在までの継続)​

​Since then, I have been trying to be more careful.​

​(そのころ、という過去から現在までの継続)​



​●​ ​Mistakes help us learn.　help 人 動詞　　人が～するのを助ける・手​

​伝う​

​(ミスは私たちが学ぶことを助ける・手伝う)​

​●​ ​I have learned how important it is to communicate with others.　​

​　how ～　どれほど～か​

​(私はコミュニケーションを取ることがどれほど大切かを学んだ)​

​●​ ​have learned / has changed 「現在完了」​​「過去から現在までのつな​

​がりを表す」​


